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DEDICATORIA

-

A vos pueblo soberano
Hago esta dedicatoria,
Dios i Patria es vuestra gloria,
Simbolo del fiel eristiano.

S1 habeis sido bautizado
En el nombre de Jesus,
Es prueba que de su eruz
Has de morir abrazado.

Profesas la relijion
Catolica verdadera,
}:sta te eleva a la esfera

la celestial Sion.
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Si guardas los mandamientos
De Dios i su santa lei,
Premio tendrds de aquel rei
Que murio en tantos tormentos.

Con su sangre preciosisima
Rescato al jénero humano,
I te hizo ser cortesano
De la Virjen sacratisima.

Luego como fiel catdlico
Solo en Dios debes de creer,
I no te dejes vencer
De ningun arte diabdlico.

Mira que por todo el mundo
Va triunfando ol masonismo,
1 al prineipe del abismo
Rinde su homenaje inmundo.




Iis necesario constancia
[ firmeza singular,
Para pudernos librar

En.tan triste circunstancia.

Los enemizos de Dios
I sus divinos misterios,
De los altos majisterios
Han de caer a su voz.

Infeliz i desgraciado
El que abandona su fe;
Feliz i dichuso el que
Muera por su Dios amado.

Supliquemos a Maria
Que mueva los corazones,
De los que tantas traiciones
Hacen con su apostasia.
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Piddmosle su sufrajio
Al sumo Sér poderoso,
Que a este pueblo relijioso
Lo libre de tal contajio.

Con nombre de libertad
Viene la persecucion,
Sembrando en toda nacion
El error i la impiedad. 5

Hasta acqui tenemos visto

Que los hombres en la tierra,

Hacen tan tremenda guerra
Contra la iclesia de Cristo.

Al fin, Dios ha de premiar
Sus valientes defensores,
-1 éstos serdn vencedores
- Sin haber en que dudar.

L Y LT S A
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Por altimo, amigos mios,
s preciso estar alerta,
Porque a cara descubierta
Se presentan los impios.

BERNARDINO GUATARDO.
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EJECUCION DE SEGURA

Il tal Domingo Segura
A su capitan nfato. 2
A mnerte fué condenado
I asi su crimen pago.

Cuando el avigo en los diarios
Salid del asesinato,
Por tan grave desacato
Hacian mil comentarios;
Fra la opinion de varios
Que por su'poca cordura,
Cometio aquella locura
Con un plan premeditado,
Para hacerse desgraciado,
El tal Domigo Segura.

Su defensor no podia
Del patibulo librarlo,
Sabia que ajusticiarle
Era lo quednerecia;
Perpetua prision pedia
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1 en esto no se empefio,
Porque el reo confesé

Que por rencor o venganza,
Sin respetar }a ordenanza,
A su capitan matd.

Las leyes lo condenaron
A la pena capital;
Para el suplicio fatal
Dia i hora designaren
Al cementerio pensaron
Llevar al infortunado;
Pero despues fué llevado
Al cuartel de artilleria,
I por su cruel osadia
A muerte fué condenado.

Cuando al banco 1o llevaban,
Tres piadosos reljiosos,
A vista de los curiosos,
Al delincuente auxiliaban.
El crucifijo le daban
I en su mano lo tomé;
Pidié permiso i'hablé »
Con gemblante mui sereno;
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Murié como buen chileno
I asi su crimen pago.

Al fin, mui tranquilamente
Hablaba a sus companeros,
Los ocho o diez granaderos
Que llevaban al paciente;
Pedia como valiente
Que al corazon le tirasen,

I no le martirizasen
Mas al tiempo de morir:
No queria consentir
Que la vista le vendascu.

ROBO ne REJISTROS CIVILES

NMui de cierfo en Talagante
1 en Penaflor nie contaron,
Alli al curita eivil

Los rejistros le robaron.

Cuenta la jente traviesa
Que estaba curado el cura,
I los huasos, por diablura,
Se le fueren a la pieza.



el [/
Aseguraron la pm-,:n.
Mientras hebia el tunante,
De modo que'en un m&.tdnte
Ni un papel se le (lC_]() .
1 esto dicen (ue paso
Mui de cierto en Talaganle.

Amanecio al otro dia
Il cura siempre horracho,
1 al ir a empinarse un cacho,
Su sirviente le decia:
No tome, su sefioria,
Porque anoche lo saqquearon;
L.os libros se los llevaron,
1 ya su mereé es perdido.
Liste cuento divertido
Lin Peiaflor me contaron.

Por San Pedro i por San Pablo!
Dijo el cura renegon,
Por pillar a ese ladron’
Har¢ pacto con el diablo,
Si acaso me callo i no hablo, :
Me tratarin de hombre vil:
Aungue me costara mil
Pesos, ne se me da un pito.



1loi esta como un maldito
Alli el curita civil.

Al otro dia siguiente,
Fll cura pagaba albricias,
I luego tuvo noticias
Que en una acequia corriente,
Lo robado espresamente
Unas personas hallaron.
Cuando se los entregaron,
Decia el girviente a un peon:
Por borracho i por bribon
Los rejistros le robaron.

Al fin, no quiere la jente
Que los curitas civiles,
Oficiales o alguaciles
Puedan casar civilmente.
Aunque sea lei vijente
De autoridad soberana,
Ninguno de buena gana
Asi se debe casar,

Porque sera renegar
De su relijion cristiana.

L}



SR

LA NUEVA LEI

DE ELEGGIONES.

La nueva lei de eleceiones
Manda terminantemente
Castigar al delincuente
Por las falsificaciones.

Antes se calificaban
Aleunos mas de diez veces,
A las leyes i a los jueces
Los ninos diablos burlaban;
Tanto era lo que abusaban
Que en log campos los patrones
Llevaban hasta a los peones
A la mesa electoral,
Hoi creo que es mas legal
La nueva lei de elecciones.

Estoi mui equivoeado:
Porque un ¢ochero rapaz,
Como diez veces 0 mas
Ha sido califieado;

Este iba recomendado
Es deeir por un ajente,
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QQue a un vocal o presidente
Lo presento con un jesto,
I la lei castigar esto
Manda terminantemente.

Al conservador contrario
Los liberales acusan,
De que en el pulpito abusan :
I hasta en el confesonario;
Esta es, como dice un dlarlo,
Mentira mas que insolente.
Si en el estado presente
Es delito predicar,
Debe el gobierno mandar
Castigar al delincuente.

Sucedid en la Recoleta
Que los plebeyos se alzaron,
La mesa despedazaron
©in dejar una silleta;
Sobre esta accion indiscreta
Hai diversas opiniones,
I de muchas poblaciones
Llegan cartas denunciantes,
Sobre dichos gobernantes
Por la falsificaciones.
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VIVA LA LIBERTAD !

Ha sido la votacion,

Segun dicen, legalmente,

Dios quiera (ue no s¢ aumente
El odio a la relijion.

Mencionar fraudes i abusos
De los infames tiranos,
s dejar a los cristianos
Asombrados i confusos;
Para los hombres intrusos
Una falsificacion
Les da su colocacion
‘n el ilustre congreso.
Del modo que aqui lo espreso
1la sido la votacion.

Un roto descamisado
Del puerto de San Antonio,
Dijo: lléveme el demonio
Si yo no'soi diputado;
Venia recomendado
De un rico mui influyente,
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P’aso a Maipo el indecenle
Cuando en la batalla estaban,
1 vi6 que todos votaban
Segun dicen legalmente.
=

Otro de-esa jente necia,
Tonton, del senlido fallo,
Fud a revolyer su caballo
En las puertas de la iglesia;
1 uno que a Jesns desprecia,
Le dijo; cres un valiente;
Asi es que el irreverente
Lia ira del Seii x» nrovcea,
Incredulidad tan loca
Dios quiera que no se aumcnte.

Otro despedazo un Cristo,
Decir esto me da pena,
I no es la primera escena
Sacrilega que hemos visto,
Por eso a todos insisto
Que hagan una observacion,
1 verdan que en la nacion
O en los hombres de talenio,
Toma mayor incremenio
11 odio a la relijion.



Al fin es cosa indudable
Aunque dudoso parezca,
Hasta que el mundo fenezca
La iglesia ha de ser estable,
Il enemigo implacable
Que hoi aflijida la tiene,
Este traidor no previene
Que jamas ha de lograr
A la izlesia destronar
Bi Dios es quien la sostienc.

—

LA PRENDA AJENA

No quiero prenda con dueiio,
Que me la quiten mafiana;
Quiero prenda que me dure

- Hasta que me dé la gana.

as a quererme empeiio,
© tienes amante;

ni por un instante

0 prenda con duefio.




— 10~

Si hoi amo a una belda ufana,
I otro su querido es,
Estoi dispuesto talvez
Que me la quiten manana.

Engaiiarme no procure
L.a que mas astuta fuere:
Porque yo, mientras viviere,
Quiero prenda que me dure.

Sea constante o tirana
La que fuese de mi agrade,
Ha de vivie a mi lado
Hasta que me d¢ la gana,

Al fin, les doi a saber
A las que aspiren pormi,
Que si no lo hacen asi,

A ninguna he de querer.
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LA CATASTROFE

Por una grande esplosion
Que en una fibrica ha habido,
Cuatro o-cinco han perecido.
Dios mio, qué compasion!

Coémo aquello fué incendiado

Ningun diario da el aviso,

Lo cierto es que de improvise
El techo fué devorado;

£l vecindario alarmado

Quedd i aun la poblacion,
Porque la detonacion

Desde mui léjos la oyeron,
I euatro o cinco murieron

Por una _gggnﬁﬁ esplosion.

i dicho skabloimicnts

s
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I todo fué destriiido.
“ A tomar dates han ido
No solamente un ‘cronista,
De la desgracia imprevista
Que en una fabrica ha habide.

De las muertas dijo el diario
Cuando la noticia daba,
Cirmen una se llamaba,
Transito i otra Rosario;,

I la cuarta es necesario

Decir que no se ha sabido

Su nombre i de lo perdido
‘Era Villarroel el dueho,

I a mas de un nifio pequeio .
Cuatro o cinco, han perecido.

A distancia mui lejana

Volaron- piernas i brazos,

Por el aire hechos pedazos
- I trozos de carne humana:
Toda perso sona cristiana " -
ante a §u relijion, " 't
ciendo tna’ reflexion

¢ acontécimients,
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Dira eon gran sentimiento:
Dios mio, (qué compasion!

Al fin, pedir a Dios gracia
Obliga al pueblo querido,
Por las personas (ue han sido
Victimas en tal desgracia;
Pidamos con eficacia
A quien todo lo gobierna,
Que su mano sempiterna
Bendiga a csas criaturas,
Para que sus almas puras
Pasen a la gloria eterna.

MESAS CALIFICADORAS
Aqui van a ver, sefiores,
Lo que 'sucedid en las mesas.

Del pililo fueron presas
Los hombres conservadores.

La mesa del Salvador
Fué asaltada, 1 sus vocales
En los momentos fatales
Sufrieron un cruel rigor.
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Don Zorobabel Rodrigucz
Pudo librar de un balazo.
Pobre pueblo! A este paso
Labrando tu ruina sigues.

La infame mano de un roto
Hiere a un noble ciudadano;
Il policial al paisano
Lo auxilia por darle voto.

Me aseguran que los buines,
Todos ellos disfrazados,

Han sido calificados
Por algunos mandarines.

Don Céarlos Walker Martinez
I un senor Roberto Ovalle
Dardn un cierto detalle
De aquellos sucesos ruines;

Donde el rotito pililo,

Por un veinte que le daban,
A las mesas asaltaban
Mas bravos que el cocodrilo.

Al fin, el ultimo dia, *

- Segun lo determinado,
Calificarse un honrado
De ningun modo podia.
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LI\IOH'\I\ PARA BL \IL\IIOII’LD

Ktlpongamr}s un soldado

Invilido por la guerra,
;Qué hace, en esta ganta tierra
Viéndose inutilizado; -
I que en vez deser premiado
Ningun socorro recibe,
De tal manera que vive.

: Tan infeliz comd Adan, ¢
1 hasta de que pida un pan
Al pobre se le prohibe.

Triste escver wn veterano,.
Que no puede trabajar,
I no es capaz de ganar |
gll sustente por su mano 57

le pide a un soberano
n 1&mmmm
n bocade ;hmqrmtlaa: o
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Oh! cuinto eorazon tierno
Sus dos o tres pesos diera,
Al mendigo que pidiera
Limosna para el gobierno;

1 si un decreto moderno
Manda con severidad

Dése a la alta autoridad
Cuando mas no sea cobros,
Porque ya para los pobres
Ne acabo la caridad.

Yo he visto que un gobernante
Cobra mil contribuciones,
Hasta por las posesiones
Del mas misero habitante;
Con abuso semejante
liene a la jente oprimida,
Dan una suma crecida
Estas limosnas forzosas,
Porque asi marchan las cosas
En esta picara vida.

Al fin el infeliz cicgo
En vista de este suceso,
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Puede por no caer preso
Fchar las de Villadiego,
Aqui no tendrd sosiego
Siempre se verd abatido
Es cuento mui divertido
Ver a un gobierno pedir
Limosna, i no consentir
Que la pida un desvalido.

—— e

CALIFICACIONES

Un ojotudo indecente
Dijo: yo soi maquinista
I pertenezco a la lista
De mayor contribuyente.
Le pregunto el presidente:
;Como os llamais, caballero?
_ i?.asgondié: soi José Arnero,
~ Diputado por Quillota.
%econ chanzas el de ojota
- califico primero.

3

- Tras de ésle se hizo presento
- Otrd como perejil,

o)
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1 dijo que del carril
Era superintendente.
Luego saco una patente
T a la mesa la tiro,
Un caballero alegd
Que aquel no teniavoto,
1 con preferencia el rote
Tambien se c: :Im{.o

Un basurero Ilegé
Despues a calificarse,
Isle no supo firmarse
I sin saber se firmo:
Decir como eslo paso,
No me parece ser bueno,
Mas el rotilo chileno
Dijo a todos mui formal:
Yo he sido municipal
De los cerrillos de Teno.

Tambien llezé un matancere
Con el cuch:llo en la mano,
Diciendo: soi cindadano
1 calificarme quiero.

-Ko 8¢ leer ni escribir: pero
ﬂtroa tampoco han sabide.
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Ya aqui mismo ha sucedido
No podrdn negarme, no,
Que otros mas brutos (ue yo
Calificados han sido.

Al fin, hombres competentes
De Rancagua me han contado
Que alli se han calficado
Veintitres ninas decentes:

1 alzunas pertenecientes
A las familias primeras,

1 patriotas verdaderas
Que desean por momenltos
Unirse a los rejimientos

1 servir de canlineras,

CARACTER.DE LAS \Ill\.\S

- Las Joselas son LO]U‘MS

Simpiticas las Marias,

Al‘able‘i‘z;gq Rgmlm

) ue onas las Rosas;

' Agaableﬂé‘d $mforosas.

o ‘Coustantes las "\Iarg'q'll;as

; Ix,&pac:biaalas];&mtqa, L 400!
o umﬂdes las &g’u'st.mas,
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Formales las Seralinas
1 enganadoras las Ritas.

Alegres son las Julianas

1 las Martas enojonas,

Las Jertrudis agravionas,

. Caritativas las Juanas,

" Orgullosas las Dannanas,
Traidoras las Doroteas,
Injeniosas las Andreds
Desconfliadas las Elenas,
Pacientes las Magdalenas
E indolentes las Tadeas.

Traviesas son las Clorindas

I divertidas las Petas, :
Las Anastasias coquetas,

Tenaces las. Gumecindas,
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Honradas son las Teodoras,
Mui sensibles las Clarisas,
Emprendedoras las Luisas,

De buen cardcter las Floras,
Honestas las Isidoras,
Ostentosas las Nazarias,
Temibles las Candelariag,
Joviales las Micaelas,

Mui astutas las Fidelas

I perversas las Leocadias.

Por ultimo, la Mauricia
s como la Joselina,
Amable, constante i fina,
Igual a la Fidelicia;
La Justa con la Dionisia,
La Ines i la Celedonia,
-Sin ninguna ceremonia ~
Las muchachas varoniles,
Llegando a los quince abriles
Cada una es una demonia.
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RESULTADO ‘DE LA VOTACION

Ya fué la definitiva

De la lucha electoral,
Pelea mas desigual

No la veré miéntras viva.

Los vencedores valientes
De cholos i bolivianos,
Hoi con sus propios hermanos
Han sido mas indolentes:
Armados hasta los dientes
Salia una comitiva,
Para el norte o para arriba
A impedir la votacion.

De esta importante cuestion
Ya fué la delinitiva.
En Putaendo i Aconcagua

Para salir victoriosos,

Abusos escandalosos
Cometieron, i en Rancagua, -
En Curepto i en Colchagua,
El partido liberal
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Se ha portado como tal
Para ganar la victoria,
Larga seria la historia
De la lucha electoral.

Por los diarios se ha sabido
Que en Casahlanca i Quillota,
No fué {anta la chacota,

I el triunfo completo ha sido.
De todo lo sucedido

No dare¢ cuenta cabal,

En Copiapd, en Chanaral,

La fuerza bruta ha triunfado,
I nadie habra presenciado
Pelea mas desigual.

i 4%

En muchas partes pusieron
Presos a varios vocales,
Bolo dirdn los anales
Las faltas que cometieron:
De esa manera obtuvieron
Una ganancia efectiva,
1 al hombre que a votar iha
Alli mismo se le arresta,

- Otra votacion como esta
- No la veré miéntras viva.

L e I



Al fin los conservadores
Despues de tanto suceso,
Presentaran al congreso
Iustrados senadores,

I valientes defensores

De la relijion cristiana,
Puede ser que hoi o0 mainana
La persecucion eoncluya,

I sin meter mucha bulla
Tenga, {in esta jarana.

TL PAGO DE CHILE

& suelde andan reclamando
Los que disueltos estan;
Talvez lo recibirin,
>ara el dia de San DBlando.
|

Les dicen: Vengan tal mos,
Bl dia tanto, a pagarse;
I vienen a presentarse
Muchos, como sabido es.
Lleguen antes o despues,
Tienen que estar esperando;

.—VIII :
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Asi los van engafiando

Los dichosos i felices,

I los pobres infelices

Su sueldo andan reclamando.

El victorioso soldado
Que su sangre derramo,
I que invalido quedd
Por su patria i por su esfado,
No ha podido ser pagado
Ni para el sosten le dan;
En vano vienen i van,
Siempre ven el mismo embuste;
I no reciben su ajuste
Los que disueltos estin.

Cuéntos, con seguridad,
Dicen: voi a recibir
Mi plata para suplir
Alguna necesidad?
Varios en esta ciudad
Andan como el haragan,
Pidiendo a su capitan
Un diez o un veinte prestado.
Pero su pago atrasado
Talvez lo recibiran,



Se verdn en grande apuro

Los que tienen su mujer
O hijos a quien mantener,
I estin en un estramuro.
Para éstos sera mui duro

Que de ellos se estén burlando;
I si es que pregunten: jeuindo
Nos darin todo el total?

tespondera ¢l jeneral:

Para el dia de San Blando.

Al fin, patria, a tu hijo dile
Que su derecho reclame
Hasta vencer al infame
Que llaman: pago de Chile.
No temas que te aniquile,
Porque no tiene tal mano;
Bien podeis salir ufano,

Sin olvidarte de Dios.
Acucérdate de que vos
Sois el pueblo scherano.

]
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Piadosas senoras, ved
Que de vuestra circular
No se deja de burlar
Un incrédulo sin fé;
Ignora el mérito que
Tiene el sagrado rosario
Contra el mfernal contraric
Si con devocion se reza,
A este tal por su torpega.
Perdonarlo es necesario.

Dice que Nuec;tra Senora
No hard milagros en tierra,
I se olvida que en la rruerr't
- Ella fué la vencedora :
Ni podran negar ahora
Esto que a la vista estd,
Solo o niega el que va
Desviado del cristianismo,
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Para caer alabismo
Que en pago tormentos da.

Si una obra de caridad

Se hace con fé verdadera,
No es mas (ue una . gran. tontera
Para la incredulidad.
Con nombre de libertad
Viene la p(.’.l‘S(‘ULl(‘iUll,
Poniendo en ejecucion
Cuanta maldad se imajina,
Lo que va a ser una ruina

Yara esta pobre nacion.

ila dicho en una cancion
De las travesuras que urde,
Que creer en la agua de Lurde
Es una superstieion.
Negar es su diversion
151 misterio mas sagrado,
I en este error ohstinado
A todos les saca el cuero,
1 principalmente al clero,
Con ¢l estd mas pica lo.

@
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Al fin, senoras piadosas, !
ueguen por €l i por mi,
I por todos los que asi
No creen en aquellas cosas
Sagradas i misteriosas
Que el Dios de la eternidad
Por exceso de bondad
Envia al jénero humano
Para gloria del eristiano
1 bien de la humanidad.

R

LAS CUATRO MUERTES
EN QUILICURA

De la Chaera de O ampino
1émos to ido el ‘nw:

Que alli cuatro muertes hizo
Un alevoso asesino.

De noche hubo de llezar
A pedir alojamiento,
Cual era su mal intento
Pronto se va a divulear:
Este deseaba ultimar
A su amigo leal i fino,
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Acuel honrado incquilino
No sospecho del traidor,
Porque era trabajador

De la chacra de Campino

Il infame fementide
Espero que se durmiera,
I con corazon de ficra
Lo mata sobre dormido;
Despierta un muchacho al ruido
I tambien le fue¢ preciso
Matarlo, porque asi quiso
Concluir su obra fatal.
~ De este hecho tan criminal
Ilemos tenido el aviso.

Despues a otros dos niiitos
Los mata i aun los degiiclia,
I la sefora jqué es de ella?
He aqui los requisitos
De semejantes delitos,

I nada dejo indeciso,

Pues si salié con permiso
Estaba ya convenida .
Con el verdugo homicida
Que alli cuatro muertes hizo.
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Al hechor al otro dia
Lo capturd el comandanie

PPuelma, i en el mismo instante

Se levo a la policia;

Aqui aunque negar queria
Kl horrible desatino,

La mujer culpd al indino
En la presencia del juez,

1 ya se sabe que ¢l es

Un alevoso asesino.

Al fin ya estin encerrados,

T ambos dos la pagardin
Llegando los ahos van

A tiempos mas desgraciados;
Heridos i asesinados

Se estan viendo dia a dia,

I con tanta aleyosia

Que llega a infundir horror,
De un alevoso traidor
Librenos Dios i Maria.

i o o]
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l.i b Iiin!'r,l'b Lim {

b, it .{md' FotTouL

oA




—~ 4] —

DOS CANDIDATOS
DLOS 1 EL DIABLO
Chilenos,: dos candldatm
Teneis, jpor quién votards?

Por Dloq o por Satanas?
No hagais lo que hizo Pilatos,

Jesus te ofrece su glorla
I Satanas cI ml"erno,
Todo sera para eternog .. ..
- Segun la safzrdda lmtm‘m,

- No borres de la memoria
: Dios sus recuerdos“ grato.'»,
los mm mﬁensa.tos
dejaran seducir,

teneis liamnelej ciaj;os

-.. i—! Y O}

ofrecmen el mmdo
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Que nos da consuclo i paz.
Dime jeudl clejirds

Con buena o con mala (¢
De los dos caudillos que
Teneis, por quién votards?

Si cambiais por ser mason
El titulo de cristiano,
Tu sefior serd un tirano
O mejor dicho un dragon.
En la proxima eleccion
A dar tu spf,r‘aj_io_vas,
Solo te equivocards
Siendo estiipido o remoto,
Al depositar tu voto
- Por Dios o por Satanas.

_ No te engafien con el oro

e a;lui .le_n‘laftierra pisamos
la gloria que esperamos
el tinico tésgro; :

2 al inerédulo moro

18 simples aparatos,
metan desacatos
dades crueles.

3
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Constancia, creyentes ficles;
No hagais lo que hizo Pilatos.

Al fin, llega sin temor
A la mesa electoral,
I como soldado leal
Vota por tu redentor.
Dios sera tu protector
Hasta el instante postrero,
Ante el juez mas altanero
Marche cada uno en convoi,
Diciendo: cristiano soi,
I por mi relijion muero:

LA LEI DEL EMBUDO

Contésteme el mas acudo
Senador o diputado:
Por qué no se ha reformado
La santa lei del embudo?

Creo que con poco costo
Me pueden desengaiar,
Porque a unos les va a tocar
Lo ancho, i a otros lo angosto.
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Tin las sesiones de agosto ,
Esto diseutirse pudo. - UAS
Tal reforma, no lo dudo, [ &
Debe ser mui importante. ¥
Si es o no insignilicante
Contésteme el mas agudo.

Ya que tanto disparate
Se hace lei por puro gusto,
La del embudo es mui justo 100
Que se apruebe sin debate. 40
Desde que nadie rebate \
Proyecto ¥an bien fundado,
Debe de ser aprobado
Jeneralmente en comun,
~ Sies que no se oponga algun
- Senador o diputado.

- __Silalei de cementerio

* Fécilmente se aproho,

esta aseguro yo

Jue hai un especial mistorio. =

6mo, si 63 puifito tan serio,
tolvido ha quedado? 0 1

astre Senado AEReE
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Uategorica respucsta:
Obra tan grande como esta
Por qué no se¢ ha reformado?

No hai que alegar ignorancia.
Si sobre esto hai discusion,
Serd para la nacion
Cuestion de gran imporfancia.
De ello dejara constancia
¥n orador sordo-mudo,
Que como hombre concienzudo
Les presentara su informe,
Pidiendo que se reforme
La santa lei del embudo.

A fin, los frailes i curas
Dirdn cuando llegue ¢l caso:
Por ese embudo no paso,

I déjense de diabluras;

De semejantes locuras

El pais ningun bien divisa;
Reformas para la risa

No debian de dictarse:

Mas valia confesarse,

Creer en Dios i oir su misa.
M






ALERTA CON LA MASONERIA

Sin duda se va acercando
Del tiempo el tltimo dia,
Viene la masoneria
La relijion trastornando.

Despues vendra el anteeristo
Diciendo en toda nacion:
s falsa la relijion
Fundada por Jesucristo;
Por lo que tenemos visto
I lo que estamos palpando,
El error viene triunfando
Dando culto libre al vicio,
Asi es que el dia del juicio
Sin duda se va acercando.

Los apdstoles, sefiores,
Daban al hombre a saber
Que habian de aparecer
Iistos falsos impostores,
Sembrando con sus errores
El odio a Dios i a Maria.



i S

Si en Chile la apostasia
be ve en jovenes i vxegos,

Es de creer que no estd 1éjos
Del tiempo el tltimo dia.

Hombre aspierto a toda luz,
Preparate a batallar,
In combate singular,
Por el divine Jequs
Aquel que murié en la cruz
Venciendo la rebeldia
Del dragon que sucumbia
Tantas almas al infierno.
Hoi enviada del averno
Viene }z} ma.son'cria.

2y Negar de Dios Ia existencia
¥ Es una imbecilidad, g
Solo la mcreduhdad
Niega su divina esencia.
Oh altisima providencia!
Todo 1o estais tolerando;
mundo se va mfestando
1os hijos de Satan

b
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(Que en muchas naciones van
La relijion trastornando.

Al fin, tantas asechanzas
Me hacen sin duda pensar
Que mui pronto ha de llegar
El dia de las venganzas.
[istas secretas alianzas
Del infernal enemigo
Son inicuas, como, digo,
Por ser hijas del error,

I de nuestro redentor
Tendrdn el justo castigo.

EL ASALTO
AL CLUB CONSERVADOR

En el clnb conservador
Situado en la Cafiadilla,
Llez6 una grande cuadrilla
IHachando a mas i mejor.

Alli estaban reunidos
Miles de honrados obreros,
Con algunos caballeros
. Oradores distinguidos;,
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I otros mui reconocidos
Andaban al rededor,
Ithrios llenos de furor
1 no pasaré por alto,
Que estos dieron el asalto
En el club conservador.

Los (ue habian de acudit
Para conservar el 6rden,
Cometieron tal desérden
Que no es dable referir;
Vergonzoso es el decir
Pero aqui la verdad brilla,
De lo qque hizo esa pandilla
Han quedado las sefales,
En el club Diego Portales
Situado en la Canadilla,

i

Enfurecida la plebe
Se fué a lo que era saqueo,
Aquel ha sido un salteo
Escandaloso i aleve;
El conservador se atreve
A decir que no se humilla;
omo una infernal guerrilla *
e los que estin con el mando.

e Nls g
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Matando, hirviendo i robandeo
Llegd una grande cuadrilla.

Un caballero Martinez
Con el seior intendente,
Vieron efectivamente
Lo que hacian tos caines;
Envainen sus sables, ruines,
Dijo aquel noble seiior,

A tiempo que un malhechor
A un infeliz arrastraba,
Otro corria i andaba
Hachando a mas i mejor.

Al fin penoso fuc el dia
Que en esta gran capital,
Se vid con furia infernal
Tan alroz carniceria.

De Buin mucho se decia

I de Coquimbo otro tante,
Detén tu mano, Dios santo,
Para que los inhumanos,
No dejen en los cristianos
La desolacion i el llanto.

il



SEPARACION DE LA IGLESIA
I EL ESTADO. _.

Se empedan en separar

i+ A la Iglesia del Estado,
Pobre Chile deszraciado!
Adénde ‘irds a parar!

De nuestra Constitucjion’

Borraran esos articulos

Que les parezcan ridiculos
Porque hablan de relijion:

Lo que pasa en la nacion

Ya no es dable tolerar.

Quién podia imajinar

Que a la iglesia, nuestra madre,”

De odio con el Santo Padre

Se empefian en separar

LR e e PR _-
E X
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_ Si toda la mayoria

- De nuestro pais es cristiana,
El catélico qué gana

| reforma tan impia!

la sabiduria




Del mas habil diputado,

Aun los que han apostatado
Tambien lo pueden decir,
Qué sacan con desunir p
A la Iglesia del Estado?

Como dioses de la tierra
No temen venga una ruina,
I al Dios que todo domina
Se atreven a hacerle guerra:

“La Iglesia sus puertas cierra

Al que la ha vituperado,

Si la lei han pisoteado

Los hombres mas influyentes,
(Qué sera de tus creyentes,
Pobre Chile desgraciado?

Desde la revolucion:
Francesa tienen su orijen
Todas las-leyes que hoi rijen
Despues de tanta cuestion;
La ‘misma persecucion
Tendremos que soportar.
Chile, agquien se ha de llamar
Puebﬁlo de-hombres »ammles,



Con embelecos tan viles
A donde irds a parar?

Sefiores, en conclusion,

La 1”‘18%1&. de Cristo esposa,
Es la barta misteriosa
Que al puerto de salvacion;
Vamos con su hendicien
1 os hace merecedores,

: Pues abre a sus defensores
Del cielo las doce puertas
I estas no seran abiertas
Para los perseﬂ'uldorcs

—-.-_-_'—-"—

LOS PILILOS ESTUDIANDO

IDIOMAS EXTRANJEROS

En breve tiempo hablaran'
Los chilenos el frances,
El 1ta.ha.no el ingles,
T quizis el aleman.

Fran@za, nuestro gobierno
‘venir Ppreceptores,

108 1 superiores

) -fhua dﬁl Padre Eterno;
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Al muchachito moderno
I"dcilmente ensenardn,

Solo les prohibiran .
La educacion que da Roma.
Los rotitos todo idioma

Iin breve tiempo hablaran.

De la nacion alemana
Vendrin los hombres mas utiles
A censenar cosas inttiles,

N6 la relijion cristiana;

La cosa es sencilla i llana,
Como ya sabido cs,

Los extranjeros despues

No les rasparan el cacho,
Cuando hablen con un gabacho
Los chilenos el frances.

Desde que por todo estilo
Se vael chileno a educar,
Podra un gringo conversar
Con el mas simple pililo;

I el gobierno mui tranquilo
Justo es que diga a la vez:
Chile aprovecha talvez
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Lo que el cuyano no aprende,
Aqui cada roto entiende i
El italiano, el ingles.

Fildsofos de la Grecia
Es necesario traer,
Pero no deben de ser
Enémigos de lasiglesia;
La jente estupida 1 necia
A ser sabios ipasaran,
Grande admiracion tendran
Cuando, hable un ' indio araucane
Ingles, frances; italiano 4
I quizas el aleman. ; ‘;

Al fin; de aqui a otras nacioncs
Irdn hombres competentes;, |
I los mas intelijentes
Para ganar elecciones;
Por nuevas disposiciones
Lo prueba la circunstancia,
Saliendo, de la ignorancia, .
El roto mas ordinario, .
Serd un plenipotenciario -
En Inglaterra jo en Franciz
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FRATER NIDAD uxrwmsu

Afirma un ﬁahm _e%crtl’.m pil
Que casarse civilmente,
En vez de ser ('onvanlentu
Se comete un grave error.

Solo es un mero contrato
De dos que se van a unir’
I ambos tienen que vivir
En legal cuncubinam'
Iisto no lo hard un sehqatn
- Que profese f&iamor
A Cristo Nuestro Schor,
~ Porque serd su cnemigo,
Lo que en este verso digo
.:A—&mm[un salnorescntor. ol B
')ii(]-l.! il O 29 [~
Qu Qué whivénmnmam va aser
m{ ptads phig onl)
jdﬁmﬂmfa‘“}ﬁw ¥ 'nl 8!
abismo caer: -«
comprender. |
ndientey o0
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L1 cual los pondrd al corriente,
Pues dice con claridad: -5

No hai mayor iniquidad

Que casarse civilmente.
Toda prensa liberal

Puede decir otro tanto;

Del pretendido adelanto

I del progreso social:

Por derecho primordial

Se odia al sér Omnuipotente,

La lei que va ser vijente

Contra nuestra relijion,

Serd ruina en la nacion

En vez de ser conveniente.
De los cementerios no hablo

Otra reforma especial,

Se pasard de formal

Si es que no se ria el diablo;

Supliquemos a San Pablo

Que pida al supremo autor

Nos libre de tal rigor

I hoi es la pura verdad,

Que hablando de santidad

Se comete un grave error. .

)

i
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Al {in quiero preguntar,
Siguiendo la misma norma,
Con tanta nueva reforma
Dénde iremos a parar?

Sobre este raro cjemplar
Contésteme el mas agudo;

1l proyecto es algo crudo
Pero muchos hombres dicen:
A mi aunque me descuarticen
No paso por ese embudo.

ORADORES LIBERALES

Mucho en un club liberal

11ablé un orador ratero,
Aun llegd a decir que el clero
lira como un animal.
Fué aplaudido en jeneral
Con atronadora voz,
De la tribuna veloz
Bajd, i a un joven decente,
~ Con que se topo de frente

Le tir el tiro al reloj.  ~
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Despues subi6 otro borracho:
s 1 este dijo en la tribuna: 0
~ Ver un fraile me repuna '
Porque es lo mismo que mach
Le dieron de chicha un cacho
I medio curada el pillo,
Se bajo i a un futrecillo, g
Que estaba cerca a su asiento,
Le sac6 con mucho tiento
Un billete del bolsillo.

En seguida un tagarote
Dijo: yo, sefiores, hablo
Francamente por el diablo
No por ningun monigote;
Le cortaria el covote
A todo predicador;

Pidio un trago de licor
I miéntras se lo embutia,
La concurrencia decia:
Vwa, vwa el orador

i basumro rotoso (i1
« pidio la palabra, (i
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I.dijo: mucho me labra

Lo que miente un relijioso;
Luego otro facineroso

Que no importaba una ficha,
Abombado con la ehicha
Dijo mui enfurecido,

Esta en restimen ha sido

La palabra mas bien dicha.

Al fin entre tanto caco

I con tan ricos licores -

. Quedaban los oradores

- Mas borrachos que el dios Baco;
En cada palabra un taco
: an los concurrentes,
n indecentes
4n pronunciado
Jl;eservado -

'h’?'ﬂhf gL o
‘-i
\tﬂ:ﬁrn OB e i
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LA EDUCACION

DE LOS IJOS

8i laeducacion no es buena’
De los padres con el hijo, &
Sabemos a punto fijo i
Que uno i otro se condena N,

Los padres son obligados
A darles educacion,

{Para que en la relijion
Sean sus hijos versados;
Capaces i moderados
Como el evanjelio ordena,
El considerar da pena
Por lo que se nos previcne, :
Bl cargo que un padre tiene

-
i
A

- Si la educacion no es buend. "

SRR L, I
Den al hijo a conocer
padre i madre &mbos dos,
0 ¢l temor de Dios

0 poder;

)do puede ser
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In joven sabio i prolijo,
Solamente me dirijo
A decir lo limitado,
Sobre el especial cuidado
De los padres con el hijo.

Mas hemos llegado al caso
Que el hijo al padre le pega,
Porque uno con otro juega
I toma en un mMismo vaso;

A referir esto paso

Como un gran letrado dijo,
La ociosidad Dios maldijo

I la borrachera indina,

Que son de un pueblo laruina
Sabemos a punto fijo.

Hai sefioras tan sin juicio
Que las mas castas doncellas,
Son arrastradas por ellas
A un profundo precipicio;

I solo es la causa el vicio
De tan desgraciada cscena,
Si el mismo. padre encadena
I pierde a un hijo querido,
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Es probable i entendido
Que uno i otro se condena.

Al fin el padre cristiano
Al hijo debe advertir,
La fé con que ha de servir
Al Redentor soberano;
Ser de corazon humano
I en sus trabajos gloriarse,
A la Virjen entrecarse
Con sentidos i potencias,
Porque, de todas las ciencias
No hai ciencia como el salvarse,

i

—

EL AGUA MISTERIOSA j
DE PUTAENDO ;
Una azuna medicinal |
Se descubrio en Putacndo, |
Los enfermos que estin yendo'
Alivian de todo mal. |
Y0 no 86 quién habrd sido

El que la haya descubierto,
0 1o que sé de cierto -‘
3 ue ya muchos han ido: &
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Enfermos, i han merecido
Mejorar de un modo tal,
Como por virtl especial,
Dios ha permitido asi,
Que se descubriese alli
Una agua medicinal.

De sur i norte va jente
Unos por enfermedad,
Otros por curiosidad
O ver la dicha vertiente;
Que tan milagrosamente .
Mil prodijios estd haciendo,
Como misterio estupendo
Para el que llega con {é,
En busca de la agua que
Se descubrio en Putaendo.

Me dice un hombre sin nota
Veterano 1 respetoso,
Que hasta el barro es provechoso
Donde aquella agiiita brota;
Sin cesar de gota en eota
Menudo esta cayendo,

I si esto es asi comprendo
G.—VIII 3
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Que me pagardn albricias.
Cuando me den mas noticias
Los enfermos que estédn yendo.

Como yo no he presenciado
Ni he ido a tal estramuro,
Si es verdad no lo aseguro
Cuento lo-que me han cont*ulu
I si estm mal informado
Otro sera el criminal.
Dice un viviente formal
Criollo del mismo Aconcagua,
Los enfermos con esta agua
Alivian de todo mal.

Al fin querran los doctores
Que esta agua luego se acabe,
Pues el perjuicio mas grave
Reciben dichos senores;

Ellos que son inventores
De tan relevantes puntos,
Formaran ciertos asyntos
A la agua sin competencia
Porque deja atrag la ciencia
De dos mil doctores juntos.
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LOS PRESOS POR-EL AMOR

Ningeun chileno saltea
Todos son trabajadores,
No sé de donde senores
1la venido esta ralea.

Si a San Pablo, un malhechor
Llevan, dice a los de alli:
Amigos yo vengo aqui
Cautivo por el amor;
Nunca he sido salteador
Ni Dios lo quiera que sea,
Hablando sobre esta idea
Decia un pillo a otro pillo,
Sin revélver ni cuchillo
Ningun chileno saltea.

Otro dijo yo estoi preso
Tambien por haber amado,
A un huen caballo ensillado
I nada mas que por eso;

St otros crimenes confieso
Seran mis penas mayores,




— 68 —

- Asi es que no hai malhechores
Entre la jente ordinaria,
Porque en la Penitenciaria
Todos sen trabajadores.

Otro dijo a mi me dan j
De ladron mui mala fama, j
Porgue me presté una dama
Una enagua i un fustan; i
Si a preguntarle a ella van
Los falsos acusadores,
Conociendo sus errores
No me seguirdn perjuicio,
Inventan este artificio
No sé de donde sehores.

Otro dijo, santo Diog
Yo ando con esta cadena;
‘Porque en una noche buena
Le pedi a un futre el reloj
Para ver si eran las dos,
I se forméuna pelea,
r una estranjera fea
decia era su novio,
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Solo a llenarnos de oprobio
Ha venido esta ralea.. (4

Ultimamente el chileno
Si a veces saltea 1 mata,
Es porque quicre la plata
Que se halla en poder ajeno;
Ser asesino no es bueno
Ni hombre de mal corazon,
Por esta justa razon
Comprenderd el homicida
Que perdonando la vida
Se hace chgnn de perdon,

ﬁ :‘f:

‘;llilﬁ q.n pﬂeno f]lﬂ-
to se emplea)
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Al que estd en su habitacion.
La mas severa prision

Ménos miedo les infunde.

Por eso es (ue este mal cunde
En toda la poblacion.

En casa de un setior Ossa
Mataron al mayordomo,
Ya se sabe quién i como
Se hizo esa muerte alevosa;
Esta ciudad populosa
Estd infestada de ociosos,
Infames facinerosos
Que por hacerse malditos,
Ruines i atroces.delitos
Cometen los veleidosos.

Otros tambien han salteado
Temprano en la calle publica,
Pobre de nuestra reptiblica
A qué tiempo hemos llegado!
Matan un comisionado
I quedan mui orgullosos,
Aquellos mas andrasojosos
Para tener que beber,
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Su delirio es cometer
Crimenes tan horrorosos.

No creen en un Dies eterno
Que al bueno sabe premiar,
I a los malos castigar
Con las penas del infierno;
Desde que nuestro gobierno
Ataca la relijion,
Los hombres sin instruccion
Hacen miles desacatos,
I tantos asesinatos
Que yano hai comparacion.

Al fin, ya todos sabrin
Que en el Sur unos soldados,
A traicion esos malvados
Mataron su capitan;

Los diarios noticias dan

De lo que hace el vandalaje,
O mejor dicho el pillaje
Rateros que andan de vagos,
De incendios, robos i estragos
Es causa el libertinaje.
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PROGRESO DE LOS MASONES

(Cuidado con los masones
Que van ganando terreno,
Esparciendo su veneno
Andan en muchas naciones.

. Primero a los gobernantes
Embaucan mui facilmente
I los trata el gran oriente
De imbé(,'lleq postulantes;
Se pasardn de ignorantes
Los quo a esas reuniones
Asistan a sus funciones

A oir diseursos diahdlicos,
Tengan los fieles catolic Y
Culd'l.do con los masones.

Toda la masoneria
De esa sociedad seereta,
Guerra tt'cmcnda. decretn
Contra el hijo de Maria;
“Ya planl:amn su loﬁﬁ

- b |
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En territorio chileno,
I estar alerta es mui bueno
Porque ellos con sus engafios,
Hacen ya mas de quince anos
Que van ganando terreno.

Su Santidad da a saber
I dice a los arzobispos,
A sacerdotes i obispos,
Que es preciso defender
La que ha sido i ha de ser
Lei de Jesus Nazareno.
Para esto derecho pleno
El mundo cristiano tiene
Hoi que la herejia viene
Esparciendo su veneno.

Nuestra relijion cristiana
Desean que se prohiba,
Para que el nifo reciba
La ensenanza luterana;

I ala Iglesia soberana
Quitarle sus bendiciones,
Prerrogativag i dones

I los preceptos de Cristo.
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Estos, como ¢l Antecristo,
Andan en muchas naciones.

Senores, el masonismo
Niega de Dios la existencia,
I solo tienen creencia
En el que es rei del abismo.
Por eso el catolicismo
Lo detestan i aborrecen,
Aqui miéntras existiesen
Mil deleites gozarin,

I en la otra vida tendran
El castigo que merecen.

1
—oEsa {
SOV .8 ‘;
ESTRAGOS DEL AGUACERO

|

Medio estenuados estamos -
Con el tremendo aguacero,
Para el afio venidero
La recompensa esperamos.

b

p— R

- _ Nollovié en la cordillera,
. I como alla no llovio,
~ El Mapocho no sali6’
- De su mérjen o ribera; '

P e T b B
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Dios no permita ni quiera

Que en Lal apuro nos veamos,
Porque si nos inundamos

Qué sera del pobrerio,

Cuando ya de hambre i de frio
Medio estenuados estamos.

En el sur los temporales
Se dice que son terribles,
I perdidas mui sensibles
Sulren en los minerales;
Istos detalles verbales
A mis lectores refiero
El viento norte primero
Los ranchos despedazaba,
I el pobre atinjido estaba
Con el tremendo aguacero.

El mar mui enfurecido
Las lanchas ha destrozado,
Este elemento irritado

. La linea la ha destruido;
En Atacama ha llovido
Sin cesar un dia entero,
Asi es de que el chacarero
Dice ahora sin sospecha,
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Buena sera la cosecha
Para el ato venidero!

[loi estd lo.mag contento
El caballero hacendado,
Creyendo quesu sembrado

Le va a dar un triple aumento.

Que no tengan detrimento
Ils lo que todos deseamos,
Por eso al Senor rogamos
Que nada sea perdido,

De tanto que hemos sufrido
La recompensa esperamos.

Por ultimo en tal urjencia
Muchos pobres sin trabajo,
Ya no dejan estropajo
Quemno llevan a la ajencia

dlganos la Providencia :
De la, Majestad divina,

Madre del verho bemnd.
No permita tu poder,
Que al fin de tanto llover
Suframos alguna ruina
Oitronds |
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DESPEDIMIENTO I ENCARGO
DE UN AMANTE.

Sabras mi bien que he venido
A avisarte que me voi
Si sabes que muerto estoi
Que ruegues por mi te pido.

Voi a ausentarme de aqui
I se me ha hecho preciso,
Venir a darte este aviso
I a despedirme de ti:
Si no es de tu agrado di
I me iré mas complacido,
Sin darme por ofendido
Ni faltar a tu respeto,
I solo con este objeto
Sabras mi bien que he venido.

Breve sera mi partida
Asi lo quiere la suerte,
I espero volver a verte
3i Dios me presta la vida;
I si la parca atrevida
~ Se mostrare cruel desde hoi,




El ultimo adios te doi
I por ¢l has de advertir,
Que esto me ha hecho venir
A avisarte que me voi.

-

Si en mi viaje me demoro
No dejaré de escribirte,
1 con mis cartas decirle
Si padezco, jimo o lloro;
Distante de la que adoro
Penaré como un Eloi,
Mas yaque en camino estoi
[ t tan tranquila quedas,
Iaz por mi alma lo (ue puedas
Si sabes (que muerto estoi.

:
|

on virtud que soi mortal
Mi bien te doi a saber,
Que esto puede suceder
Llegando un caso fatal:
Yo por razon natural
(Quiero hacerte este pedido,
Sabiendo que ya he partido
Del mundo a la patria eterna,
A la reina sempilerna
Que ruegues por mi te pido.




sl

I‘or ultimo en vuestra. ausencia
C wisima duefia mia,

iuega por mi noche i dia,
A Ia augusta Providencia;
Que me mire con clemencm
I no me acorte los pasos,
Librandome de fracasos
Como es toda mi esperanza
Podré volver sin tardanza
A tus amorosos hrazos.

CAMARA DE DIPUTADOS

A la camara sefiores
A oir a los diputados
Liberales ilustrados
Mas que los conservadores.

IX1 recinto en ciertos dias
Se llena con los que van,
A ver qué disculpa dan
Los que hicieron fechorias:
Niega las mil tropelias
I los abusos mayores,
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Uno de esos oradores
De lo que se llama bueno,
1 que ha ido a hacersu estreno -
A la camara, senores. %

En una mterpelzwmn ; é
Que hizo don Miguel Cruchag@d
Les hacia ver la plaga
Que es ruina de la nacion.
Luego la contestacion
Dieron los interpelados,
Quedando ellos vindicados
1 culpando a su adversario,
El ir es mui necesario
A oir a los diputados.

Don Carlos Walker Martinez J
Hablo con ideas 16jicas, "‘
De las reformas teoldjicas

Que van a tain malos fines;

1 de los hechos nras ruines

Por los ajentes causados,

I en vez de ser (,a&tlga.dos

- 5e les brindaba un empleo,

~ Porque eran segun lo creo

- Liberales ilustrados.
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De los que solian ir
Con el disfraz de observar
Unos iban a pifiar.

1 otros iban a aplaudir;
Tanto que hacian reir

A los falsificadores,

Para esos lejisladores
Aquello era un galardon,
Porque en mayoria son
Mas que los conservadores.

Al fin a los liberales
Muchos que los aplaudian,
Viva el gobierno decian
I mueran los clericales;
Quicnes fueron esos tales
Eso no lo sabe el poeta
I descubriendo tal treta
Quedamos desengafados,
Que cran los interesados
A chupar alguna teta.



Sofié que me condenaba
Por estar en tu amistad,
Apartémonos mi vida
No salza el suefio verdad.

Desde hoi haré todo empeiio
A dejarte bella aurora, ¢
1 t1 tambien desde ahora
Elejiris otro dueno

Se me ha revelado en suefio -‘]
La suerte (que me esperaba, ]
Si en tu amor perseveraba 1
Mi fin seria funesto, e
1 quizas pensando en esto :
Soné que me condenaba. |

Luego de haher despertado
Al momento imajiné,
I dije es posible que
Pase a ser tan desgraciado:
Tu sabes que un condenado?
- Bs para una eternidad,
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Detestando la maldad

Juscare al Dios inefable,

1 el que me pierda no es dable
Por estar en tu amistad.

Jsa noche prenda amada
Patente en el sueno vi
Que estabas cerca de mi,
fin las llamas abrasada:
Rabiando desesperada
Como fiera enfurecida,
I temiendo esta parlida
De trascendencia tan alla,
Para remediar la falta
Aparfémonos mi vida.

Para ti te serd estrafio
Que yo en este sueno crea,
Pero puede ser que sea
Aviso de un desengano:

No (quiero labrar mi dafio
Sino mi felicidad,

Si por nuestra necedad

IEn tal peligro nos vemos,
Mas bien que nos apartemos
No salga el sueno verdad.

£ o S
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Al fin si yo fui el culpable =
Quiero con justarazon,
Que tu noble corazon = 1
No me acuse de variable; =
El que me niegues no es dable
Un favor de tanta urjencia, . = &
Yo como por penilencia {;.
A una montaiia me iré,

I nunca mas volveré
A ponerme en tu presencia.

T ——

- REPRENSION DE UNA MADE

A SU HIJA

Quién te mando que quisieras,
Que a tu voluntad forz6? |« ©

Conforme dijiste: si,
Por qué no dijiste: no?
T,

«  Sita la culpa has tenido
A quién te debes quejar?

- Consuélate con llorar
La falta que has cometido.
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Nada hubiera sucedido

Si mas reflexion tuvieras,

Los hombres son como fieras

Despues de lograr su intento.

Dime, nifia sin talento, . B

Quicn te mandé que quisieras?
Si con firmeza i constancia

Hubieses perseverado,

Jamas habrias llegado

A tan triste circunstancia.

Te conocid tu ignorancia

Ese que te deshonro,

Mira lo que te pasé,

Muchacha desobediente,

Di, ¢cual es el pretendiente

Que a tu voluntad forzo?

Ti lo sabes que a mi lado
Nada. nada te faltaba,
Yo en todo gusto te daba
I vivias sin cuidado.
Luego que ese tal malvado
Fijé- sus ojos en ti,
Para respetarme a mi
Repudiando su capricho,
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No, pudieras haber dicho,
Conforme dijiste: si.

:Qué haras ahora deshonra
Ya no podris presentarte
Talvez en ninguna parte,
Adonde eras tan amada.
Como rosa deshojada
Il seductor te dejo.

1 a ¢l no le culpo yo,

En ti la maldad consiste.
Cuando el corazon le diste .
Por qué no dijiste: no?

Al fin, estas en el caso
I para vengarle de eso,
Puede ser gque venga un leso
I lo hagas caer al lazo.
Tened presente que un huaso
A un colejial se la pega,
Si alguno a adorarte lleza,
Casate i al punto dile:
Un 00[11“‘0 dice en Chile
El que se [riega, se friega.

e —" ]
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QUERELLA DE UNA JOVEN
CONTRA SU AMANTE

Al tribunal de Cupido
Me tengo de ir a quejar,
Pues ni por verme penar
De mi te has compadecido.

Me dejas triste i penosa
Como ave sin su consorte,
No creas ue yo soporte
Una accion tan veleidosa.
1 ya que has hechd tal cosa
Tendrds, mal agradecido,
El castlgo merecido
De un momento a otro momento,
Porque hoi mismo me presento
Al tribunal de Cupido.

Si me dices: ese juez
Muri6 i ya no hace justicia,
Divulgaré tu malicia
A los que han puesto despues.
De tal modo que a la vez
Tu intento no has de lograr,



I si me quieres dejar 8
Por otra, quizds mas vil, © v
A donde el cura civil o
Me tengo de ir a quejar.

Qi dicho juez no me oyesc
Iin la uerella ¢ue pongo,
Enténces yo me dispongo
A lo que me pertenece.

Tu ingratitud lo merece
T despues te ha de pesar,
A la curia he de pasar

I puedo acusarte alli,
Que no te dueles de mi
Pues ni por verme penar.

Asi con esta adveriencia
Vuelve, tirano, a mi lado,
I esperad de un pecho amado
Mi fina correspondencia.
Bien sabes ue la indolencia
Te tiene el juicie perdido,
Deja ese amor en olvido
Ya que me veis penar tanlo,
Ni siquiera por mi llanto
De mi te has compadecido.
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Al fin, si el atormentarme
Es tu glovia i tu delirio, "
No se te vuelva martirio
El placer de abandonarme.
Yo no puedo conformarme
En tan {riste situacion,

Estoi en la obligacion

De delfender mi derecho,
Mereces por lo que has hecho
Eslar en una prision

EL LLANTO I LA ESPERANZA

No me digas que no llore
Cuando el corazon porfia,
Déjame tener la pena
Como tuve la alégria.

Es mi deseo 1lorar
Como un San Pedro llord,
I de esta manera yo
La gloria podré ganar.
Jesus no puede olvidar
Al que su favor implore,
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I para que en mi alma more
I3se divino tesoro,

Si veis que por su amor 1101'0
No me digas que no llore.

Con todo mi corazon,
Mis potencias i senudos
Lloren, tristes ojos mios,
Para alcanzar el perdon.
I el que nos da todo don
Serd mi sggura g cuia,
Para que asi el alma mia
Pueda en llanto deshacerse,
No es conveniente oponerse
Cuando el corazon porfia.

Una lagrima es bhastante
Para meérecer su, gracia,
I de la dltima desgracia
Puede uno salir triunfante.
Madre del divino infante,
L.a mas bondadosa i buena,
Si loro cual Magdalena,
Que me protejdsa es |u5L0
I asi como tuve el gusto,
Déjame tencr la pena.
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Penando i llorando tanto,
Il Dios misericordioso,
Con su auxilio poderoso,
Mitigard vuestro llanto.
Perdonando todo cuanto
Le ofendié mi rebeldia,
Pasaré de noche i dia
En un conlinuo penar.
Quiero tener el pesar
Como tuve la alegria. :

Al fin, viertan de mis ojos
Las ligrimas a raudales,.
Para remediar mis males
1 calmar vueslros enojos,

Mi corazon entre abrojes
Llore sin lener consuelo,
Yo deseo con anhelo,
Dulce Jesus adorado,

El ser aqui L'lbLIQ(L(IO

I perdonado en cl cielo.
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Querer por solo qu
Que es la fineza mayor
El querer por interes = %
No es fineza ni es amor.

Fijate i mira la cruz,
Ese madero sangriento, :
in que dio el ultimo aliento
Nuestro redentor Jesus. © .
Oh sol de divina luz!
Qui¢n puede desconocer

La pasion, el padecer _ i
1 la humanidad de Cristo, ',
El inico que se ha visto HIS
Querer por solo querer! 0

Antes del padecimiento,
Iin la noche de la cena,
El Sefior por gracia plena
Instituyé el sacramento.
Su cuerpo i sangre sustento
Era para el pecador,
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Por eso el supremo autor,
Iin la mesa del altar,
Nos da este rico manjar
Que es la lineza mayor.

A todo su apestolado
Dijo Cristo enternecido:
Por uno he de ser vendido,
Por otro he de ser negado.
Judas. el traidor malvade,
Tuvo la desfachatez
De vender poco despues
A su Jesus Nazareno,

Por cuya razon no es bueno
Il querer por interes.

Tres. veces con juramento
San Pedro a Crisio nego,
1 cuande el galle canto
Fué tal su arrepentimiento.
Desde aguel mismo momento
Se penetrd de dolor,
Diciendo a su Salvador
Lleno de angustia } pesar:
Amar para traicionar
No es fineza ni es amor.
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Al (in, llegd el tt'iste dias

En que el autor verdadero,

Muri6 en el toseo madero \*-f

Con tres horas de agonia.

A José de Arimatia,

Ven, dijo la Virjen pura,

Tl cual, lleno de ternura,

A bajar el cuerpo vino,

] a su redentor divino -

Le di6 honrosa sepultura.

CONSLJO DE UNA VIEJA

Hablando con esta anciana
Sobre tantas relijiones,
Me dijo: nunca abandones
Nuestra relijion eristiana.
Fijate de donde emana
Desde que se establecio:
Asi es que me convencid
De que en ella no hai errores,
I este consejo, senores,
Una vieja me lo dio.



— 95 —

Yo, que era algo libertino,
Contesté que estaba al creer
Lo que daban a saber
Zuinglio, Lutero i Calvino.
Me dijo: en tal desatino
A perder tu alma te arriesjas,
No tendras si a tu Dios dejas
De su luz pura un reflejo,

I aprovecha mi consejo
Que tambien lo dan las viejas.

Quise como descreido
Que no me quedara duda,
1 la veterana aguda
Me dejé mas conmovido.
Desde esa hora arrepentido
Iifectivamente me hallo,
Me dijo en ultimo [allo
De que el pecado mortal
1 el cruel dragon infernal
Tiene cresta como gallo.

Cuando hizo aquella pintura
Tan espantosa i horrible,
Yo me dije: no es posible
Poner duda en la escritura.



Al ﬁn me ha desen aﬂaﬂtz
Iisa anciana venerabre S
1 olvidar no sera dable |
Los consejos que me ha dado.
La vez que hemos enfablado o
Alguna conversacion, i
Con mui fundada razon _-
Me dice parando el mono:
Mas importa ser pechono

QQue protestante o mason.

FIN DEL TOMO OCTAVO





